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Славутська гімназія №5 Славутської міської ради, далі -  Покупець, в особі 
директора Василець Оксани Сергіївни, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та

Фізична особа- підприємець Гапонюк Андрій Анатолійович, в особі Гапонюка Андрія 
Анатолійовича, що діє на підставі Свідоцтва № 2 663 000 0000 006442 від 02.11.2017р. з 
іншої сторони, разом -  Сторони, а кожен окремо -  Сторона, уклали цей Договір поставки 
(далі - Договір), про таке:

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язується в порядку та на умовах визначених цим Договором 

протягом 2024 року поставляти Покупцю у власність товар належної якості та кількості за 
визначеним предметом закупівлі -  М’ясо (яловичина,свинина,курятина) (далі -  Товар), а 
Покупець зобов'язується прийняти Товар і сплатити його вартість в порядку та на умовах 
цього Договору.

1.2. Код за Єдиним закупівельним словником ДК 021:2015 15110000-2 М’ясо.
1.3. Кількість, асортимент, найменування Товару визначено у Специфікації, яка є 

Додатком № 1 до цього Договору
1.4. Поставка Товару здійснюється окремими партіями/частинами. Найменування, 

загальна кількість, фасування Товару кожної партії узгоджуються Сторонами шляхом 
оформлення замовлень на поставку Товару відповідно до умов, визначених цим Договором.

2. Якість Товару
2.1. ПЬстачальник повинен поставити Товар Покупцю, якість якого повинна 

відповідати діючим в Україні державним стандартам або затвердженим в установленому 
порядку технічним умовам і підтверджуватись документами, що передбачені діючим 
законодавством України щодо показників якості та безпеки харчових продуктів, упаковки, 
маркування, транспортування, зберігання.

2.2. Кожна партія Товару передається Покупцю з документами, що підтверджують його 
походження, якість та безпеку (паспорт та/або сертифікат якості на Товар, інші документи 
які є обов’язковими при постачання продуктів харчування).

2.3. Інформація про основні споживчі (якісні) характеристики Товару доводиться до 
відома Покупця у супровідній документації, що додається Постачальником до кожної партії 
Товару, з обов’язковим зазначенням найменування, дати виготовлення, часових 
характеристик придатності, умов зберігання, найменування виробника/фактичної адреси 
потужностей об’єкта виробництва, позначки ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо.

2.4. Транспортні засоби та/або контейнери, що використовуються для перевезення 
Товару мають відповідати вимогам статті 44 Закону України «Про основні принципи та 
вимоги до безпечності та якості харчових продуктів».

2.5. Товар поставляється Покупцю з гарантією того, що він є придатним до споживання 
протягом строку, що визначений виробником на упаковці Товару чи у супровідній 
документації, з таким розрахунком, щоб він міг бути фактично використаний за 
призначенням до спливу цього строку.

2.6. Товар поставляється у споживчій тарі (пакуванні), що відповідає вимогам чинного 
законодавства та забезпечує цілісність, товарний вигляд, а також якість та безпеку під час 
транспортування і зберігання.

2.7. Гарантії Постачальника щодо якості Товару не розповсюджуються на випадки 
недодержання правил зберігання Товару Покупцем.



3. Ціна Договору
3.1. Ціна цього Договору становить: 123 650 гри. 00 коп. ( сто двадцять три тисячі 

шістсот п’ятдесят гривень 00 копійок) без урахування ПДВ.
3.2. Ціна Товару згідно цього Договору включає в себе вартість тари та упаковки 

Товару, всі обов’язкові платежі, що сплачуються Постачальником, вартість доставки Товару 
до місця поставки, вартість страхування, навантаження, розвантаження та всі інші витрати 
Постачальника пов’язані з виконанням цього Договору.

3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за умови зменшення фактичної потреби 
Покупця, за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладенням додаткової угоди.

3.4. Платіжні зобов’язання за Договором виникають при наявності у Покупця 
відповідних бюджетних призначень (бюджетних асигнувань) та наявного фінансування.
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4. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата за поставлений Товар здійснюється Покупцем впродовж 10 (десяти) 

робочих днів з моменту отримання кожної окремої партії Товару, на підставі належно 
оформлених первинних документів (товарно-транспортної накладної, видаткової накладної), 
наданих Постачальником при здійсненні поставки.

4.2. Форма розрахунків: безготівкова.
4.3. Вид безготівкового розрахунку: платіжна інструкція.
4.4. Усі розрахунки між Сторонами здійснюються в національній валюті України.
4.5. Моментом здійснення оплати за кожну окрему партію Товару вважається дата 

перерахування Покупцем грошових коштів на поточний (банківський) рахунок 
Постачальника.

4.6. Покупець не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася 
не з його вини.

4.7. У разі затримки бюджетного фінансування та/або затримки здійснення платежів не 
з вини Покупця, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) робочих 
днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний 
рахунок та/або можливості здійснити платежі.

5. Порядок замовлення Товару Покупцем
5.1. Замовлення на поставку відповідної партії Товару здійснюється Покупцем у 

письмовому, або електронному вигляді шляхом надсилання такого замовлення засобами 
електронного/факсимільного зв'язку на електронну пошту Продавця: а8156792@gmail.com.

В замовленні обов’язково зазначається: найменування Товару, його кількість, 
фасування та місце поставки.

5.2. Цро підтвердження заявки або про її відхилення Постачальник сповіщає Покупця у
письмовому, -або електронному вигляді шляхом надсилання такого замовлення засобами 
електронного/факсимільного зв'язку на електронну пошту
Покупця:^улР<ПО.£/ І С / П $

6. Строк, умови та місце поставки Товару
6.1. Поставка Товару здійснюється окремими партіями 2 (два) рази на тиждень, 

відповідно до наданого Покупцем замовлення на поставку Товару.
6.2. Строк (термін) поставки Товару -  до 31 грудня 2024 року.
6.3. Місце поставки (передачі) Товару -30000, Хмельницька область, м. Славута, вул. 

Ярослава Мудрого,60.

6.4. ГІриймання-передача Товару відбувається в присутності уповноважених 
представників Сторін.

6.5. Перехід права власності на Продукцію відбувається після її фактичної передачі на 
підставі належно оформлених первинних документів (товарно-транспортної накладної,
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.даткової накладної) Покупцю, але в будь-якому разі виключно після належного прийняття 
Покупцем Продукції по якості та кількості.

6.6. Постачальник несе всі ризики щодо втрати чи пошкодження Товару до моменту 
передачі його Покупцю.

6.7. По'купець має право відмовитись від поставки замовленого Товару, обов’язково 
попередивши про це Постачальника, не пізніше ніж за 24 (двадцять чотири) години до 
узгодженої Покупцем і Постачальником дати поставки Товару.

7. Права та обов’язки Сторін
7.1. Покупець зобов'язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати грошові кошти за поставленний Товар.
7.1.2. Приймати поставленний Товар відповідно до умов цього Договору.
7.1.3. Належним чином виконувати умови цього Договору.
7.2. Покупець має право:
7.2.1. Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим 

Договором.
7.2.2. Зменшувати обсяги закупівлі Товару та відповідно ціну цього Договору зокрема з 

урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. У такому разі Сторони вносять відповідні 
зміни до цього Договору шляхом укладання додаткової угоди.

7.2.3. Контролювати виконання Постачальником умов цього Договору щодо належної 
поставки Товару.

7.2.4. Повернути документи Постачальнику, без здійснення оплати, в разі не належного 
оформлення документів (відсутність підписів, печатки тощо).

7.2.5. Відмовитися від прийняття Товару, якщо: при прийманні з’ясується, що їх якість 
не відповідає сертифікату відповідності, паспорту якості, чи іншому документу щодо якості; 
кількість поставленого Товару не відповідає заявці, та вимагати відповідної заміни Товару по 
якості та кількості.

7.3. Постачальник зобов'язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку Товару в асортименті, у строки (час) та місце, що вказане в 

замовленні Покупця.
7.3.2. Забезпечите поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим 

розділом 2 цього Договору.
7.3.3,. Надати Покупцю всі необхідні документи, що підтверджують якість Товару 

згідно розділу 2 цього Договору.
7.3.4. Надати Покупцю всі необхідні документи для прийому Товару.
7.3.5. НаДежним чином виконувати умови цього Договору.
7.3.6. Надати дозвіл або ліцензію на провадження певного виду господарської 

діяльності, якщо отримання такого дозволу або ліцензії на провадження такого виду 
діяльності передбачено законодавством.

7.3.7. Замінити протягом одного робочого дня Товар, якщо: його якість не відповідає 
сертифікату відповідності, паспорту якості, чи іншому документу щодо якості; кількість 
поставленого Товару не відповідає заявці Покупця.

7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар.

8. Відповідальність Сторін
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим 
Договором.

8.2. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
8.2.1. У разі несвоєчасної оплати за поставлений Товар, Покупець сплачує 

Постачальнику пеню у розмірі 5% від суми неоплаченого Товару, за кожний день затримки 
платежу.

8.2.2. У разі затримки поставки Товару або поставки Товару в неповному обсязі, що був 
заявлений Покупцем, Постачальник сплачує пеню у розмірі 5% від суми непоставленого
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шару, за кожний день затримки.
8.2.3. 'У'-випадку поставки неякісного Товару, що підтверджується Покупцем шляхом 

фогофіксації та за потреби проведеним третьою стороною незалежного лабораторного 
дослідження, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі 20% відсотків від вартості 
неякісного Товару.

8.2.4. Сплата штрафу, пені не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе 
зобов'язань за цим Договором.

9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від матеріальної відповідальності за порушення договірних 

зобов'язань, якщо вони зумовлені форс-мажорними обставинами (дією непереборної сили), 
до яких належать: пожежі, повені, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, прийняття 
нормативних актів, що унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов'язань та інші 
обставини, які не залежать від волі Сторін. При цьому, Сторони підтверджують, що їм 
відомо, що на час укладення (підписання) даного Договору в Україні діє воєнний стан, 
введений Указом Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 "Про введення 
воєнного стану в Україні", затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 року № 2102- 
IX (зі змінами), а також те, що Торгово-промисловою палатою України було оприлюднено 
лист № 2024/02.0-7.1 від 28.02.2022, яким повідомлено, що військова агресія Російської 
Федерації проти України є форс-мажорною обставиною (обставиною непереборної сили).

9.2. Враховуючи обставини викладанні у п. 9.1. Договору, Сторони дійшли згоди, що 
введений воєнний стан на території України є підставою для звільнення від відповідальності 
за порушення договору виключно тільки в тому випадку, якщо саме ця обставина стала 
підставою для неможливості належного виконання договірних зобов'язань. Тобто, необхідно 
довести причйнно-наслідковий зв'язок між обставиною/подією (в т.ч. воєнними діями в 
Україні) та неможливістю виконання Стороною своїх конкретних зобов'язань за Договором.

9.3. Факт настання та тривалість форс-мажорних обставин повинні підтверджуватись 
довідкою Торгово-промислової палати України.

9.4. Сторона, яка не має можливості виконувати свої зобов'язання через форс-мажорні 
обставини, повинна повідомити про це іншу Сторону протягом 10 календарних днів з дати їх 
настання. Несвоєчасність повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляють Сторону 
права посилатись на них надалі.

10. Вирішення спорів
10.1 Сторони вирішують усі спори, що виникають у зв’язку з виконанням цього 

Договору або мають відношення до нього, шляхом переговорів.
10.2 Якщо Сторони неспроможні вирішити спори або суперечності, що виникають з 

цього Договору або мають відношення до нього, шляхом переговорів та консультацій, то такі 
спори або суперечності вирішуються у судовому порядку.

10.3 Усгспори між Сторонами, з яких не було досягнуто згоди, вирішуються відповідно 
до чинного законодавства України.

11. Строк дії Договору
11.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання Сторонами, скріплення 

печатками Сторін і діє до 31 грудня 2024 року включно, але в будь-якому випадку до 
повного виконання Сторонами своїх зобов’язань в частині розрахунків.

11.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за 
його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

12. Інші умови
12.1. Цей Договір укладається при повному розумінні Сторонами його умов та 

термінології українською мовою і підписується у двох автентичних примірниках, що мають 
однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.



12.2. Умови цього Договору мають однакову зобов’язальну силу для Сторін і можуть 
бути змінені за взаємною згодою Сторін, з обов’язковим укладанням Додаткової угоди 
протягом строку дії Договору.

12.3 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 
підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків 
передбачених пунктом 19 Постанови КМУ №1178 від 12.10.2022 “Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю 
товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого 
товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати 
відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених- об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 
кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно 
до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, 
передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення 
змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих 
особливостей.

12.4 Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для 
проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, 
що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, 
укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в 
установленому порядку.

12.5. Всі повідомлення, які направляються Сторонами одна одній у відповідності з цим 
Договором, повинні бути здійснені в письмовій формі, скріплені підписом уповноваженої 
особи і печаткою відповідної Сторони (за наявності), і будуть вважатись поданими належним 
чином, якщо вони надіслані рекомендованим листом, доставлені особисто за вказаними 
адресами Сторін або направлені за допомогою засобів факсимільного зв’язку з обов’язковим



лсьмовим підтвердженням рекомендованим листом протягом 7 (семи) календарних днів з 
моменту їх надходження за допомогою засобів факсимільного зв’язку.

12.6. Жодна з Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором 
третій стороні без письмової згоди другої Сторони.

12.7. Покупець має ознаку неприбуткової організації.
12.8. Будь-які усні домовленості щодо цього Договору виключаються.
12.9. Виправлення у тексті даного Договору не допускаються, а у випадках їх внесення 

не мають юридичної сили.
12.10. Сторони зобов’язуються протягом 5 (п’яти) календарних днів письмово 

повідомляти одна одну у випадках зміни відомостей, вказаних в розділі 14 цього Договору.
13. Додатки

13.1. Додатками до Договору, що є невід’ємною його частиною, є такі документи:
13.1.1. Додаток № 1 -  Специфікація.

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

Покупець:
Славутська гімназія №5 
Славугської міської ради
Україна, 30000, Хмельницька обл., 
м. Славута, вул. Ярослава Мудрого,60 
код ЄДРПОУ: 26432197 
иА 658201720344210006000064411 
ИА 818201720344201006200064411 
В Славутському УДКСУ

а ВАСИЛЕЦЬ

Постачальник: 
Фізична особа-підприємець 
Гапошок Андрій Анатолійович

30500, вул. Шолом-Алейхема, 24, 
м. Полонне, Хмельницька обл.

Р/р 2913052990000026004046008634 
ХФ «Приватбанк»
МФО 305299 
Код 3168907697

%

с



Додаток №1
до Договору поставки № 
від «С6> пШ і/ХаД 2024 року

Специфікація
ДК 021:2015 15110000-2 М’ясо.

№
п/п

Найменування товару Одиниця
виміру

Кількість
одиниць

Ціна за 
одиницю, 
грн. (без 

ПДВ)

Загальна 
вартість, 
грн. (без 

ПДВ)
1. Філе куряче охолоджена або 

заморожена (згідно заявки) кг 320 160,00 51 200,00

2. Свинина б/к охолоджена або 
заморожена (згідно заявки)

кг 210
175,00 36 750,00

3. Яловичина б/к охолоджена або 
заморожена (згідно заявки)

кг 170
210,00 35 700,00

Загальна вартість, гри. без ПДВ 123 650,00
ПДВ, гри. (у разі, якщо постачальник є платником ПДВ) —

Загальна вартість, гри. з ПДВ: (у разі, якщо постачальник є платником 
ПДВ)

—

Покупець:
Славутська гімназія №5 
Славутської міської ради
Україна, 30000, Хмельницька обл., 
м. Славута, вул. Ярослава Мудрого,60 
код ЄДРГІОУ: 26432197 
иА 658201720344210006000064411 
иА 818201720344201006200064411 
В Славутському УДКСУ

Постачальник: 
Фізична особа-нідприємець 
Гано шок Андрій Анатолійович

30500, вул. Шолом-Алейхема, 24, 
м. Полонне, Хмельницька обл.
Р/р 2913052990000026004046008634 
ХФ «Приватбанк»
МФО 305299 
Код 3168907697

с


